
Sandrick Le Maguer est né en 1971 en Bretagne. Ancien professeur à 

l’Ecole  nationale supérieure des télécommunications de Bretagne, il se 

consacre aujourd’hui à la redécouverte de la tradition juive et plus 

particulièrement de son herméneutique. Il a ainsi traduit en français Le 

Midrash sur les Proverbes (Nouveaux Savoirs, 2005). Il s’intéresse 

également à l’origine juive des textes fondateurs du christianisme dans 

son livre Portrait d’Israël en jeune fille (Gallimard, 2008). Sandrick Le 

Maguer est l’un des membres fondateurs de la revue 

littéraire Sprezzatura et collabore à la revueLigne de risque. 

Il est un des personnages du film Traduire. 

 

 


